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Funcién de Control Eléctrico e Hibrido

Pdéngase en contacto con el servicio técnico de Hallco™.
+32 (0)69 84 47 66

hello@hallco.eu

LEA EL MANUAL DEL PROPIETARIO PARA CONOCER EL
FUNCIONAMIENTO COMPLETO DEL SISTEMA
SIGA SIEMPRE LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

SEGURIDAD

Su seguridad es lo mas importante para Hallco. Siga pautas de trabajo seguras durante la
instalacion de este sistema. Revise todas las directrices de seguridad y preste atencion a los
simbolos de advertencia de seguridad, ya que resaltaran aspectos peligrosos especificos de
la tarea en cuestion.

Solo el personal debidamente formado y autorizado podra instalar, operar y dar servicio a los
equipos de Hallco. Se espera que los instaladores tengan un conocimiento profundo de la
seguridad de las herramientas y de las practicas de trabajo seguras.

NO se desvie de estas instrucciones ni modifique el Equipo sin autorizacion escrita de Hallco.
Las modificaciones pueden hacer que el equipo no sea seguro y anular su garantia.

Hallco no se hace responsable de los dafios al equipo o de las lesiones personales como
resultado de no seguir estas instrucciones o de no adoptar practicas de trabajo seguras.

EL NO SEGUIR LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PUEDE RESULTAR EN HERIDAS
O LA MUERTE

\‘ H A L L c oTM Instrucciones Originales
A
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http://tstreet.io/f/hallco/f3/es.pdf
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Funcionamiento de NEXUS™ Hybrid Version
(HDS-H)

Para hacer funcionar NEXUS™ con Control Hibrido, basta con girar la empufiadura en la
direccién en la que desea que se mueva el suelo. La empufiadura se mantendra en su sitio
gracias a una bola de retencion y un muelle (fig. 1). La varilla de conmutacion realizara un ciclo
automatico del suelo hasta que se detenga o se apague el PTO/PUMP.

Para hacer funcionar NEXUS™ con Parada/Arranque Eléctrico (Control Hibrido). Basta con
pulsar el botdn correspondiente en el teclado de la unidad base o en el teclado opcional con o
sin cable (fig. 1y 2, pagina 3). La barra de conmutacion realizara un ciclo automatico hasta
que se detenga o se apague el PTO/PUMP.

Cuando la manivela esta en la posicion de PARADA (hacia abajo), los botones del
teclado y la anulaciéon manual del solenoide no funcionaran.

En caso de emergencia, pulse el botdn de parada de emergencia en la caja
de control de la base y apague inmediatamente el PTO/PUMP.

Cuando se active el mando manual sobre el solenoide, los botones del teclado no
/ tendran control sobre las funciones de ARRANQUE/PARADA, aunque los botones se
iluminaran como de costumbre.

En el caso de un mal funcionamiento o para la resolucion de problemas, puede anular
manualmente el solenoide empujando el tapon ROJO de la electrovalvula y girandolo EN
SENTIDO DE LAS AGUJAS DEL RELOJ para apagar el suelo y en sentido contrario a las agujas
del reloj para encender el suelo (fig. 2). Desactive la anulaciéon cuando haya terminado para
evitar un arranque inesperado cuando el sistema vuelva a ponerse en modo automatico.
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FUNCIONAMIENTO DEL NEXUS™ VERSION HIBRIDA
HDS-E or H

A continuacién se describen las funciones de la caja de control de la base.
Cuando el sistema esta alimentado, el boton ROJO de parada se encendera.

Botén rojo de PARADA.

Se ilumina cuando el sistema esta en estado de
parada.

Pulselo para PARAR el suelo.

Botén verde de DESCARGA.

Se iluminara al pulsarlo.

Todos los demés botones se apagaran.

Pulse una vez para activar.

Pulse PARADA para desactivarlo.

No cambiaré la direccién del suelo en la versién
HDS-H.

La direccién del suelo se establece mediante la
posicién de la manivela manual.

Botén azul de CARGA.

Se iluminara al pulsarlo.

Todos los demés botones se apagaran.
Manténgalo pulsado para activarlo.

Suéltelo para desactivarlo.

No cambiaré la direccién del suelo en la versién
HDS-H.

La direccién del suelo se establece mediante la
posicién de la manivela manual.

Botén amarillo del ACELERADOR.

Se iluminara al pulsarlo.

Todos los demas botones se apagaran.

Pulselo una vez para activarlo.

Pulse STOP para desactivarlo.

No cambiaré la direccién del suelo en la versién
HDS-H.

La direccion del suelo se ajusta mediante la
posicién de la manivela manual.

Botén rojo de PARADA DE EMERGENCIA.
Detiene el suelo y dirige el aceite de vuelta a la
bomba.

jLa parada de emergencia NO DETIENE LA
BOMBA!

Presione para acoplar.

Gire en el sentido de las agujas del reloj para
desconectar.

Cuando la parada de emergencia esta activada las
luces del teclado se apagan.

Estos botones sélo estan en el mando
inalambrico: Enciende y apaga el mando
inalémbrico

© 01000

CUANDO SE UTILIZA EL MANDO A DISTANCIA:

Los botones del mando a distancia estan sincronizados
con la unidad base. Al pulsar un botén en cualquiera de
los teclados, se anula la funcion actual del otro teclado.
Si esta conectado. El teclado remoto con cable se
iluminara simultdneamente para indicar la funcién

actual.

Si el mando pierde la sefal, el sistema se detendra.
Esto puede ocurrir si el cable esta dafiado o
desconectado o si el mando inalémbrico esté fuera de
alcance o la bateria esté vacia.
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Figura 1

Precableado en el interior de
la unidad base.

Figura 2

Mando inalambrico
opcional. Los teclados
funcionan igual que el

control de la base.

Mando con cable opcional.
Los teclados funcionan
igual que el control de la
base.
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Manejo de NEXUS™ Electric Version
HDS-E

Para hacer funcionar el NEXUS™ con Control Eléctrico. Basta con pulsar el botén
correspondiente en el teclado de la unidad base o en el teclado opcional anclado/inalambrico (fig.
1y 2, pagina 3). La barra de conmutacion realizara un ciclo automatico hasta que se detenga o
se apague la toma de fuerza/bomba.

@ En caso de emergencia, pulse el botédn de parada electrénica en la caja de
control de la base y apague inmediatamente el PTO/PUMP.

Cuando la anulacién manual del solenoide esté activada, los botones del teclado no
tendran control sobre las funciones, aunque los botones se iluminaran como de
costumbre.

En el caso de un mal funcionamiento o para la resolucién de problemas, puede anular
manualmente el solenoide de ARRANQUE/PARADA empujando el tapén ROJO de la valvula y
girandolo en SENTIDO DE LAS AGUJAS DEL RELOJ para apagar el suelo, y en SENTIDO
CONTRARIO A LAS AGUJAS DEL RELOJ para encender el suelo (fig. 2).

Puede anular manualmente el solenoide de CARGA/DESCARGA empujando el tapon ROJO de
la valvula y girandolo en el SENTIDO DE LAS AGUJAS DEL RELOJ para DESCARGAR el
suelo, y en el SENTIDO CONTRARIO a las AGUJAS DEL RELOJ para CARGAR el suelo (fig.
2). Desactive la anulacion cuando haya terminado para evitar un arranque inesperado
cuando el sistema se ponga de nuevo en modo automatico.
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